Ploneer Instalacion del software del controlador

. El nombre del controlador y el dispositivo aparecen como “Pioneer xxxxxx”. Xxxxxx cambiara
ContrOIador de aUd 10 USB de un producto a otro, con informacién como el nimero del modelo del producto que se esté
. e utilizando.
Manual de instalacién (Mac)
1 Descargue el programa del controlador.
El software del controlador puede descargarse desde el sitio Web de Pioneer.
» Cuando descargue el programa del controlador, designe la carpeta en la que desee guardar
I's . el programa.
Ind ICe » Es posible que algunos programas de explorador, o sus ajustes, no permitan designar la
carpeta en la que se guardan las descargas. En tales casos, el archivo se guardara en la
ubicacion de la carpeta previamente designada por el programa.

Instalacion del software del controlador...............c...c..c......... Pagina 1 - El programa del controlador se descarga en formato comprimido ZIP.
. . o El archivo comprimido descargado tendra un nombre semejante a “Pioneer_xxxxxx.zip”.
Desinstalacion del controlador............ccccooiiiiiiiiiiiiiniee, Pagina 4

2 Una vez haya finalizado la descarga, descomprima el archivo comprimido.

Solucién de problemas ..............cccc Pagina 5 Haga clic o doble clic en el archivo comprimido descargado (software del controlador) y
descomprimalo en la ubicacion del ordenador que usted desee.

3 Conecte el puerto USB-B de la unidad principal del producto al ordenador a
través de un cable USB y enciéndalo.

Para encontrar mas informacién acerca de las conexiones, consulte el manual de
instrucciones de este dispositivo.
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Visite la pagina de descarga del software del controlador de su producto para confirmar
el sistema operativo y el software de reproduccion. 7

« Si emplea esta funcion para reproducir PCM, no sera necesario instalar ningun software de
controlador en el ordenador. Sin embargo, si desea emplear esta funcion para la reproduccion
Dop de fuentes de audio DSD, debera instalar el software de un controlador especial en el

el ordenador.
» Es posible que las ilustraciones de los menus que se muestran en este manual de instrucciones

sean distintas de las que realmente aparezcan en la pantalla. ;

*

ordenador.
« Para poder reproducir fuentes de audio DSD, debera tener instalado AudirvanaPlus (de pago) en /Q
Tipo B

L

El puerto para la conexion del ordenador a la unidad principal del producto se denomina
“puerto USB-B” en este manual. El nombre real y la ubicacion del puerto variara de un
producto a otro.

Apple, Macintosh, Mac OS y Mac OSX son marcas comerciales de Apple Inc., registradas
en los EE.UU. y en otros paises.

El procedimiento continta.



Cambie la entrada empleada para el dispositivo conectado a una fuente que
sea compatible con el puerto USB-B.

Haga doble clic en “Pioneer xxxxxx.dmg”, ubicado dentro de la carpeta
descomprimida.

| NO NAME e
(=] (@ _ )

& Pioneer xoooxdmg

Apareceran el archivo del instalador y el archivo del desinstalador.

Haga doble clic en “Pioneer xxxxxx”.

800

|| Pioneer

Pioneer Pioneer

Uninstall

Se iniciara el instalador.

7 Haga clic en [Continue].
8006

‘g Install Pioneer XxxxxxXxXX. s

to the Pioneer Installer

@ Introduction

You will be guided through the steps necessary to
install this software.

® Destination Sele

@ Installatios
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Aparecera la pantalla de “Destination Select” (seleccion del destino).

L

Go Back | | Continue |

8 Seleccione [Install for all users of this computer] (instalar para todos los
usuarios de este ordenador), y luego haga clic en [Continue].
L NSN::)

“a Install Pioneer xxo000xxx.

Select a Destination

How do you want to install this software?
& Introduction

@ Destination Sci 7] |Install for all users of this computer
@ Installatio
@ Installati 5
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Aparecera la pantalla de “Installation Type” (Tipo de instalacion).

Installing this software requires 1.7 MB of space.

W,

You have chesen to install this software for all users of this
computer.

| GoBack | | Continue |

El procedimiento contim]a.‘




9 Haga clic en [Install]. 11 Haga clic en [Restart].

dard Install on HD"

The i was fully.
© Introduction 6 Introduction
© Destination Se This will take 1.7 MB of space on your computer. & Destination Se
@ Installation Ty Click Install to perform a standard installation of © Installation Ty
® Installati this software for all users of this computer. All
- users of this computer will be able to use this @ Installatios
a software.

The installation was successful.

“l:,.llmllml‘!
e The software was installed.

g

Click Restart to finish installing the software.

Change Install Location...

Goseck (R

10 Haga clic en [Continue Installation].

e When this software finishes installing,
i YyOu must restart your computer. Are you

Ha terminado la instalacién del controlador.

sure you want to install the software

R Procedimiento finalizado. -

[ Cancel ] : i llati

Aparecera la pantalla siguiente; espere a que aparezcan las instrucciones del paso 11.

Pioneer

@ Introduction
© Destination Sel

Registering updated components...

e
4

i s

Install time remaining: Less than a minute

IN(VID Back | | Continue 7_\




Desinstalacion del controlador

Si en algun momento desea desinstalar (borrar) el controlador después de haberlo instalado,
lleve a acabo la operacion siguiente en su ordenador.

El nombre del controlador y el dispositivo aparecen como “Pioneer xxxxxx”. Xxxxxxx cambiara
de un producto a otro, con informaciéon como el nimero del modelo del producto que se esté
utilizando.

1 Haga doble clic en “Pioneer xxxxxx Uninstall”.
Aparecera el cuadro de didlogo del desinstalador.
Jid Nota

« Después de de hacer doble clic en “Pioneer xxxxxx.dmg” aparecera el archivo “Pioneer xxxxxx
Uninstall”. (Consulte la pagina 2)

2 Haga clic en [OK] (aceptar) para ejecutar el proceso de desinstalacion.

33 ) 7 Pioneer XXXXXXXXXX Uninstall

Do you want to completely remove the
Pioneer XXXXXXXXXXuuurvrrvresssssssssseee driver and all of its features?

| Cancel | [ oK |

3 Haga clic en [OK] (aceptar) y finalice la desinstalacion.

Information

) d Uninstall completely, The system will reboot.
,.';/"" )

ook |

Se desinstalara el software del controlador.
Procedimiento finalizado.



Solucion de problemas

El nombre del controlador y el dispositivo aparecen como “Pioneer xxxxxx”. Xxxxxx cambiara
de un producto a otro, con informaciéon como el nimero del modelo del producto que se esté
utilizando.

| 2. Para inhabilitar la combinacién de sonidos del sistema operativo

Con los ajustes predeterminados del sistema operativo, los eventos del ordenador pueden
estar asociados con sefiales de audio y pitidos audibles por los altavoces conectados

al dispositivo. Si usted no desea escuchar estas sefiales que no son musicales, siga las
instrucciones que se dan a continuacion:

I 1. Ausencia de sonido

No inicie el programa del reproductor de musica del ordenador si no esta conectada la
alimentacion del dispositivo provisto del puerto USB-B, asi como tampoco si el puerto USB-B no
esta seleccionado como la fuente de entrada.

Inicie el programa del reproductor de musica del ordenador solamente después de haber
seleccionado la entrada del puerto USB-B.

Para encontrar mas informacién acerca del nombre de las entradas compatibles con el puerto
USB-B, consulte el manual de instrucciones de este dispositivo.

1
2

Haga clic en [Preferencias del sistema...] = [Sonido (Sound)].

Seleccione la ficha [Salida (Output)] y en [Seleccionar un dispositivo de
salida de sonido (Select a device for sound output)], seleccione [Pioneer

XXXXXX].

eonoon Sound
[« |» | [ ShowAll (Q

| Sound Effects @ Input |

Select a device for sound output:

Name Type

Internal Speakers Built-in

L ——

Settings for the selected device:

The selected device has no output controls

Qutput volume: *

‘))) [ Mute

[gShuw volume in menu bar

Si no aparece [Pioneer xxxxxx], confirme que se haya seleccionado el puerto USB-B
como la fuente de entrada. Luego, vuelva a intentarlo conectando otra vez el cable o
desconectando y volviendo a conectar la alimentacion; una vez haya hecho lo indicado
anteriormente, debera reconocerse el dispositivo [Pioneer xxxxxx].

Procedimiento finalizado.

1

Haga clic en [Preferencias del sistema...] = [Sonido (Sound)].

2 Haga clic en la ficha [Efectos de sonido (Sound Effects)] y en la opcién

de [Dispositivo de salida de sonido seleccionado (Selected sound output
device)] haga clic en [Altavoces internos (Internal Speakers)].

800 Sound
P Show All (Q

S NSiac  Output | Input |

Select an alert sound:

Name Type

Basso Built-in
Blow Built-in
Bottle Built-in

Frog Selected sound output device

Play sound effects through G L E LG 7|
[ —
-

Alert volume:my

™~ Play user interface sound effects

[EI Play feedback when volume is changed

Qutput volume: *

‘})) ) Mute

@Shcw volume in menu bar

3 Seleccione la ficha [Salida (Output)] para la opcién [Seleccionar un

dispositivo de salida de sonido (Select a device for sound output)], haga
clic en [Pioneer xxxxxx].

800 Sound
(4| » | [ Showall (Q )

{ Sound Effects Input |

Select a device for sound output:

Name Type
Internal Speakers
Pioneer X000KXXXX.vvu..

Built-in

Settings for the selected device:

The selected device has no output controls

QOutput volume: *

‘})) [ Mute

@Shcw volume in menu bar

Procedimiento finalizado.



I 3. Ajuste de la frecuencia de muestreo para la salida de datos de audio del ordenador

El sonido puede transmitirse sin tener que efectuarse la conversion de frecuencia si se
sincroniza la frecuencia de muestreo de los archivos de reproduccién con la frecuencia de
muestreo de transmision.

1 Haga clic en [Finder] = [Aplicaciones (Applications)] = [Utilidades (Utilities)]

2 Seleccione [Pioneer xxxxxx].

3 Seleccione una velocidad en bits y la frecuencia de muestreo para el

archivo de audio deseado.
8006

Audio Devices

Built-in Microphone
2in/ 0 out

Built-in Output
Din/ 2 out

[l @R e S——

Clock source: Default

= [Configuraciéon MIDI para audio (Audio MIDI Setup)].

8006

FAVORITES

[#] Applications

» 3 Utilities

= All My Files @ Time Machine
@ Airbrop 4 TextEdit
[&] Desktop System Preferences
¥ Applications g Stickies
Safari

B Documents

‘i Remote Desktop Connection

DEVICES @l QuickTime Player
2 iDisk W Preview
¥ Photo Booth
800 [# Applications

FAVORITES —
E Al My Files 3 RAID Utility
@ AirDrop @ Podcast Publisher
Podcast ture
[22] Desktop @ Cap

g’_\; Applications

|3 Documents

DEVICES

|2 iDisk

@ Network Utility

&l Migration Assistant
A Keychain Access

[l Java Preferences

el Grapher

¥ Grab

=V Disk Utility

& DigitalColor Meter
B Console

¥ ColorSync Utility

2| Boot Camp Assistant
<> Bluetooth File Exchange

|} AppleScript Editor

Pioneer X0000xxxX..
Din/ 2 out

2 =

Source: Default

Qutput

Format: |384000.0 Hz | | 2ch-32bit Integer

ar

44100.0 Hz

Ch

Velume 48000.0 Hz

Master
1:
2

T T

Value dB Mute

©7188200.0 Hz
96000.0 Hz
176400.0 Hz
192000.0 Hz
352800.0 Hz

384000.0 Hz

—

«3

Configure Speakers...

Procedimiento finalizado. -
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